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ad D. S. S. Trinitatis, 
Deſideratisſimi Avi noftri 
Juſti lu&us & doloris teftificandi ergo 


buc win 
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T H O R MUN UI I, 
Inpreffi Ioan. Nicolai, NOBIL: SENATUS & GYMNASII Typößrophus: 


On Phäetontiades gravius flevere forores. 
Erxſtindium fratrem fulmimsienefuum 
Non fic amifjas Niobe meæftisfima luget 
Natas: Chare Parens, guam tua fata dolent, 
Deferor en rerum pelago, Palimure, Deorum 
. Quem claro excusfit Jeva procella mari 
Deficit in certo Thiphiis, qua|]ata carina eft, 
Antenneque gemunt, Joloitur atque vudens 
Narratur taciro pietas flevilfe fepulchro 
Handfucata facras dilania[Je genas. 
Quid mea me pietas, guid pectoris exigit ardor? 
Hime nifi non caſium plangere numcopus ef 
Optime Vir, vix fumma tue faftigia laudis 
Cernimus, exiguavoce parentat, amor. 
Scr. Nepos Lugentiffimvs 


| Sylv, V Vilhelm, Ringeltaube. 
IRDIEDDE (ee eTe Te etaeta oa aa eto 
y I brandt? 
Daß Er mich abermahl ſetzt in den Trauer⸗ 
| Stand. 
Es iſt ſo lange nicht / daß mir iſt weggenommen 
Des Vaters treue Lieb / Nun mus ich abermahl 
Betruͤbt und Jammers voll die Trauer -Poſt bekommen / 
Es fey mein Broß - PAPA gezehlt zur Leichen⸗Zahl. 
Er war zwar in der Welt ſchon lang wie abgeſtorben 
Doch weiß ich ſein Gebeth hat mir viel guts erworben. 
Mein Hoffen hatte ich nechſt & Ott auff Ihn geſetzet / 
Daſſelbe hat mir letzt fein herber Tod verletzet. 


el ift des Himmels Grimm gantz uͤber mich ent⸗ 


Ach! dieſes / dieſes iſt / was mir mein Hertze kraͤnckt / 
Wodurch mir alle Freud auff einmahl wird verſenckt. 


Nun muß ich Thraͤnen⸗Saat fuͤr Freuden Koͤrner ſtreuen. 


Jedoch ich denck hiebey an Koͤnig Davids Sagen / 
Und glaube daß mich G Ott wird anderweit erfreuen / 
Weil die fo Thraͤnen fón doch Freuden Garben tragen. 
Ruh denn Wolſeelger wohl / dort wird dein 
treuesgzrohnen / 


Der groffe Wirte Dir mit ewger rede loh⸗ 


nen. 


Diefes ſchrieb init betrübter Feder feinem hertzge⸗ 
liebten Hrn. Groß⸗Vater 


Joh. Gottlieb Ringeltaube / 
Silef Oelfn. | 
E Azo Parens, Fenerande Parens, fas de 
D | | utabis 
Te fubennte Polum nos remanere folo? 


Te Patrem petere,& trifti nos orbe relinqui ? 


Heu, quantus noftris mentibus inde dolor! 


Nullaue Te pietas, uec Nata relicta movebit è | 


Nonne Nepotum Te triftiacordamovent? ' 
Nulla movent, nec & ulla queunt moviſſe Pe- 
| | renni 
Triſtia per cunctos ordine fata regum. 
Al erat in fatis Tua mors, Divina voluntas 
Flebihbns gaudet Te eri piuſſe malis, 


Ferre Dei numen fas eft,necproderir unquam 


Certare immenſo mente fremente Deo. 
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Ergo vale,Fenerunde Parens, Solatia nobis 
uli tulit, hic reddet, Spes ea corda fovet. 
Nos T e quo jubeat Deus & Natura feguemur 
 Ordınesnume calamo mens vaga plura negat. 
' Hzc ex amore Deſideratisſimi Dn. Avi 
adjicere voluit, debuit mœſtisſimus 
Nepos i 5 
Jacobus Fridericus Nagornius. 
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EEE Dich Herr Dirof-PAPA bey zarter Lebens⸗Zeit 
Zu Eurer Ruhe⸗Staͤtt Gud) geben das Geleit? 
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6379 Schmertz! undo Berluſt! den ich bey dieſen Tagen 

Weil ich ihn nicht verſteh / nicht recht weiß zu beklagen / 

IT Ihn kuͤnfftig aber noch empfinden werde wol. 

i Ich armer der ich itzt den Vater klagen fol 

E Die Mutter eröften wil / empfinde keine Kraͤffte 

un. Zurichten diß ins Werck / ich bin zu dem Geſchaͤffte 

ad dE Anitzo noch zu jung. Dis faͤllet mir nur bey 

SWA | Und glaube ſicherlich / daß es die Warheit ſey: 

T Daß uns der Hoͤchſte G Ott zu beyden Zeiten liebet. 

Wenn Er uns Freud' und auch wenn Eruns Kreutze giebet. 
Alſo beklagte den Seeligen Hrn. Groß⸗ 


Vater / und troͤſtete zugleich die hoch- 
betruͤbte Frau Mutter 


Joh. Albrecht Nagorny. 


